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CVIČENÍ   ZE   SKRIPT    „Ruský  jazyk  pro   začátečníky  1“

ZAPAMATUJTE SI:   НАДЕВАТЬ  (что) – я надеваю  брюки и футболку



  ОДЕВАТЬ  (кого)  -  я  одеваю  брата, сестру

                                      ОДЕВАТЬСЯ        -   Зимой  я  одеваюсь  тепло. 
1) Přečtěte a zapamatujte si. Potom obměňujte osoby.

1. Я одеваюсь со вкусом. (Мы) – 2. Ты одеваешься плохо. (Она)  - 3. Ты женишься на Тане? (Вы) -  4. Маме исполнится сорок лет. (Ему, 2 года) – 5. Как вы одеваетесь? (Мы) -  6. Мне нравятся эти брюки. (пиджак).

2)  Ptejte se a odpovídejte na otázky:

1. Что ты обычно надеваешь в школу? 2.  Что вы обычно надеваете в театр?  3. Как вы одеваетесь? 4.  Что вы обычно надеваете, когда холодно?  

3) Přeložte: 
1. Do divadla si oblékám  sukni  a halenku.   

2. Jak se oblékáš?  

3. Oblékají se moderně.                         

4. Proč si oblékáš bundu a rukavice?  
5. Když je zima, oblékám si kabát a čepici.  
6. Ráno oblékám malou sestru.   
7. Ta dívka se obléká vkusně.        
Řešení (překlad):  В театр я надеваю юбку и кофточку. Как ты одеваешься? Она одеваются модно. Почему ты надеваешь куртку и перчатки? Когда холодно, я надеваю пальто и шапку. Утром я одеваю младшую сестру. Эта девушка одевается со вкусом.                 
*    *     *

Řekněte, co znamenají příslovce: У Т Р О М,   Д Н Ё М,   В Е Ч Е Р О М 

               

Poznámka: Tvar я встаю je od infinitivu вставать (v přítomném čase se vypouští přípona 

                    -ВА) Я встаю в шесть часов. Ты встаёшь рано утром? Девочка  встаёт  
                     поздно. Мы встаём тоже рано. Когда вы встаёте? Они встают  в 7 часов.     


                                                 (             →                               =         =        
1)  P ř e l o ž t e :

1. Ráno se myji, snídám a oblékám se. 
2. Přes den pracuji  (čtu knihy, chodím do školy, pomáhám na zahradě babičce). 
3. Večer se dívám na televizi (jdu na diskotéku, odpočívám).  
Řešení (překlad):  
Утром  я умываюсь, завтракаю и одеваюсь. Днём я  работаю (читаю книги, хожу                          в школу, помогаю бабушке в саду). Вечером я смотрю  телевизор (иду на дискотеку, отдыхаю).

*    *     *
D o k o n a v ý    v i d :

                                
костюм, шапку (čepice), шляпу (klobouk)​,  перчатки (rukavice)                    

                                   мальчика, девочку, ребёнка 

                                   тепло (teple se obléci)

	я        надену   (брюки)

ты     наденешь  (юбку)

он     наденет  (свитер)    
	 я      одену    (брата)

 ты   оденешь  (сына)

 он   оденет  (её)    
	я     оденусь

ты   оденешься

он   оденентся

	мы    наденем  (куртку)

вы     наденете  (шапку)

они   наденут  (платье)
	 мы   оденем (дочку)

 вы    оденете  (его)

 они  оденут  (детей)
	мы  оденемся

вы   оденетесь

они  оденутся


Slovesa v závorce dejte do přítomného (minulého) času:

1. Сегодня я (надеть) ____________________ брюки и свитер. 
2. Вера (надеть) ______________________ платье. 
3. Они (надеть) __________________________ пальто. 
4.  Вы (надеть) ___________________________ платье? 
5. Ты (надеть) ________________________ брючной костюм. 
6. На улице холодно, мы (надеть) ____________________________ перчатки. 

P A M A T U J T E:  Она надела не юбку, а платье

                                    Он надел не свитер, а рубашку

                                    Я надену не пальто, а куртку

*    *     *

PAMATUJTE SI  SPOJENÍ:

 

Мне надо позвонить.                        Musím  (potřebuji  si)  zavolat.  

Тебе надо позвонить брату.               Musíš zavolat bratrovi.        

Ему надо позвонить Вере.                  Musí zavolat Věře.

Тане надо позвонить другу.               Táňa musí zavolat příteli.     

Нам надо позвонить домой.               Musíme zavolat domů. 

Вам надо позвонить в школу.            Musíte zavolat do školy.

Им надо позвонить маме.                   Musí (měli by) zavolat mamince.

Přeložte: 

1. Musím si přečíst noviny. 
2. Naďa musí zavolat kamarádce. 
3. Musíme jít do práce. 

4. Míša  by měl zavolat tátovi. 
5. Měli bychom se učit báseň. 
6. Venku je zima, musím si obléci kabát.               
7. Měl by sis obléci bundu a rukavice. 
8. Měli bychom se zeptat, kde je fakulta. 

9. Měli byste  snídat každý den. 
10. Tamara by se měla teple oblékat. 
11. Měli bychom jít zítra na návštěvu.                    
12. Měla  by  sis  obléci  teplý  svetr  a  černé  kalhoty. 
Překlad  (řešení):

Мне  надо прочитать газету. Наде надо позвонить подруге. Нам надо идти на работу. Мише надо позвонить папе. Нам надо учить стихи.  На улице  холодно, мне надо надеть пальто. Тебе надо надеть куртку и перчатки. Нам надо спросить, где факультет.                        Вам надо завтракать каждый день.  Тамаре надо тепло одеваться. Нам надо завтра идти в гости. Тебе надо надеть тёплый свитер и чёрные  брюки.    

Утром я встаю, днём я работаю, вечером я отдыхаю
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Я   ВСТАЮ


ВСТАЮ





Я  ВСТАВАЮ





ВСТАВАТЬ





НАДЕТЬ (что):


ОДЕТЬ  (кого):


ОДЕТЬСЯ:








při časování se ve kmeni přítomném objevuje souhláska  «н»:





Мне (тебе, ему, ей; нам, вам, им)  НАДО + infinitiv (позвонить)











